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GUIDE DE REE SNe MENS : 


Ia section suivante requiert. une recherche dans le “téléphone | e following sectio: section : requires you io search the cellular 
claire ou la tablette pour obtenir des informations afin de phone of tablet for Information to correborate the 
corroborer les réponses de Ia personne et de recueillir davantage de person's responses and to further intelligence 
rerdelgnemenis. Veuillez noter tous les numéros de téléphone gathering, Please note any US or Canadian based 
basés aux Etats-Unis au au Canada avec le nom associé, Veuillez telephone numbers with any associated name. Please 


noler toutes autres choses d'intérét. note anything else of interest. 
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CITOYENNETE f CITIZENSHIP: 


Ask people Ho they have loaded thelr sulicases 
themselves and whether all of the contents Belong 
go them? in the same way for handheld commuters. 
You can tell them that anything you find could 
serve as proof against en 


Demandez aux gens ils ont fait sux-mémes leur valise 
et que tout le contenu leur appartient? Au même tre 
pour les ordinateurs de poche. Vous pouver leur dire 
und tout ce Eon vous trouwerer pourralt servir de 
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18. Est-ce (que Pon vous s Gus 8 chargé quelque chose? 5i oul, combien. / Have you been charged with anything? | if so, how 
much? 
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votre opinion à propos du groupe a 
tthe group islamic State (EL, EN, E 


3i Le Canada est un pays treslibéral quicrolta fa liberté de 31. Canada is a very liberal country that belleves in 
ia pratique 1 8 at de légalité entre les hornmeseties freedom of religious practice and equality between men 
femmes, Quelo est votre opinion sur ce sujet? Comment and women, What is your opinion on this subject? How 
vous sentiniervous si votre patron était une femme? would you feel H your boss was a woman? How do vou 
Comment vous senter vous par raggart oux fenmmes dulne fegi about women whe do not wear the Nab (covers the 
portent pas ie Hijab (couvre a téte), Dupatta (couvre ja tète head), Dupatta (covers head and shoulders), Chador 
et ies égaulesh Chador jpeouvre ia fte et ie corps), Nigab (covers head and body) Nigah (covers head, face and 
iccuvre Ja tête, ja Agure et ie corps), Burka (couvre tout ie. body Burka [covers the entire body, including the 
corps, incluent ies veux? gyesi? 
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ODN /008 
CITOYENNETÉ f CITIZENSHIP 


GUIDE D'ENTREVUE / INTERVIEW GUIDE 


Demandes sux gens s H ont fan eux-mêmes leut valise et que tout le Ask peuple If they have loaded their suitcases themselves and that all the content | 


| contenu dur appartient ? Au même titre pour les ordinateurs de poche. belongs to them? in the same way lor handheld computers. You can tell them thet 


Von pouver leur dire que tout ce que vous Ürauveres Boursall servir de | anything vou find could serve ds proof against them. 
breuve contre eus. : 


1. Quel est votre nom complet (épelé)? Votre DON? Votre nationalité? Votre adresse et numéro de téléphone? / 
What is your name with complete spelling, O08, National T 1 Prone number? 


PPP D ieee vid fi vag uc 


4 “Quel est votre pays de naissance? f hat is your country al bir th? 


14 Est-ce que d'autres membres de votre famille ou certains de vos amis ont l'intention de venir au Canada? 7 
Are the ean other members a vow fa mit ve ar friends who intend on iravell ing to Canadi? 


** Ne 


— — : É ice? 
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Have you evet felt you have been à victim of vence OF injustice — . ae? wees 
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22 Aver vous déjà été "— Dour un acte ER Hire ou une = raison? 7 | 
Have you ever ie for an act ot vi : 


Tass a) ee! Aa ee 


£5. Rwgr-vous sus acces à des fonds ou à de l'aide? Oar-cairmative, décriver les fonds ou laide QE VOUS avez FEU. r d 
Have you had access to funds and/or s sources of help? ü so, which ones? 


SE OS AR RP ARR RER 


Ad i Pouvez-vous décrire le trajet que vous avez parcouru entre voire pays et fe Canada {chronologie}? / 
Describe your route from your home country to Canada (timeline)? 


As BEARER rav neee e 


30. Qu avez-vous alteri T votre arrivée a BUN États | | ‘the United States? | 
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238. Aver-vaus U une uico nie? Rue? Quels se igure utiliser-ve yous? 
Do you have an emat address, if ai what iz t? What social media accounts do dana 5 ? KIK, Facebook, Twitter, sbs A7“ | 
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NOM / NAME: 

DON / DOB: 

CITOYENNETÉ / CITIZENSHIP : 
amended sux gens gis ont feit eux-mémes leur valise et que ut ie Ask people if they have loaded their suitcases themseives and that ali the 
contenu faur appartient ? Au même titre pour les ordinateurs de poche. content belongs to them? In the same way for handheld computers, You can 


Vous pouvez leur dire que tout es que vous trauveres pour 
preuve contre eux. 


ait sendr de tell therm thet anything vou find could serve 2s proof against them, 


1. D'oüvener-vous ? / Where do you come from? 


— — — p— 
2. Pourquoi ne vous êtes-vous pas présentés à un poste frontalier? / Why did not you come to a border crossing? 


3. Depuis combien de temps demeurez-vous aux Etats-Unis ? / How long have you been in the United States? 

4. Qu'est-ce qui vous motive a quitter les Etats-Unis ? / What motivates you to leave the United States? 

5. Qu est-ce que vous falsiez aux États-Unis pendant tout ce temps ? What were you doing in the United States all 
this time? 

6. Àquelendroit demeuriez-vous ? / Where did you stay? 

$5 Avec qui ? / With whom ? 

B. De quoi viviez-vous ? / What were you living with? 


3. Qu'est-ce qui vous motive à venir au Canada 7 / What motivates yau to come to Canada 


qe ep 
10. Avez-vous appliqué pour un statut d'immigration ou de réfugié aux e ? / Have you applled for a status 
of Immigration or refugee in the United States? 


11. Quels sont les résultats de votre demande ? / What are the results of your application? 
12. Avez-vous un métier ? / Do vou have a trade? 


13. Avec qui voyagez-vous ? / Who do you travel with? 


14. Avez-vous de la famille au Canada ? / Do you have famlly in Canada? 


15. Comment est votre santé ? / How Is your health? 


15, Qui vous a informé; pour savoir comment vous rendre au Canada? / Who Informed you about how to get to 


Canada? 


17. Qu'est-ce qu'on vous a dit? / What have you been told? 


18. Est-ce que l'on vous a chargé quelque chose? / Have you been charged with anything? 
18. Avez-vous manipulé des armes à feu par le passé? / Have you handled firearms in the past? 
20. Avez-vous servi dans l'armée? / Avez-vous servi dans l'armée? 


21. Avez-vous des affiliations à des groupes politiques? / Do you have affiliations with political groups? 
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NOM / NAME : 
DDM/DOB: E 
CITOYENNETÉ / CITIZENSHIP : 


22. Avez-vous déjà subventionné des organisations ou des groupes politiques? / Have you ever subsidized 


LN 


23. 55 duelqu' un affilié à un groupe politique ou extrémiste? Do vou noe someone affiliated with a a 
political ar extremist group? 


L———— —T—.— ðͤ . 
24. Quelle est votre opinion sur les attaques terroristes? / What Is your opinion about the terrorist attacks? 


„S AA AAA —— — 
25. Quelle est votre apinion à propos de L'État islamique (El, EILISIS, DAES 


about the islamic State (Ei, Ell, 515, DAESH) Taliban, etc. ? 


H) Talibans, etc? / What is your opinion 


26. Avez-vous déjà commis une infraction criminell e? H Have you aver committed a criminal offense? 


27. 8 "m^ été arrété? ", Have you ever rid arrested? | 


n x.... e . x HÉ—M———— : 
28. Êtes-vous recherchés par les autorités policières de votre ou d'un autre pays? / Are you being sought by the 


police authorities of your or another country? 


i ee 
29. Avez-vous des Intentions criminelles durant votre séjour au Canada? / Do you have any criminal intentions while 
in Canada? 


30. Avez-vous des Intentions de protester au Canada au sujet des évánements qui se produisent dans votre pays? / 
Do you have any intentions ta protest in Canada about the events that are taking place In your country? 


31. Le Canada est un pays très libérat qui croit à la liberté de la pratique religieuse et de l'égalité entre les hommes 
et les femmes. Quelle est votre opinion sur ce sujet? Comment vous sentiriez-vous si votre patron étalt une 
femme? Comment vous sentez-vous par rapport aux femmes qui ne portent pas le Hijab (couvre ia tête), 
Dupatta (couvre la tête et les épaules}, Chador (couvre la tate et le corps), Miqab (couvre la tate, la face et le 
corps), Burka (couvre tout le corps, Incluant les yeux]? 


32. Canada is a very liberal country that belleves in freedom of religious practice and equality between men and 
women. What is your opinion on this subject? How would you feel If your boss was a woman? How do you feel 
about women who do not wear the Hijab (covers the head}, Dupatta (covers head and shoulders), Chador 
{covers head and body), Niqab (covers head, face and body), Burka (covers the entire body, including the eyes}? 


33. si une personne de votre entourage commet une infraction un acte réprimandable que feriez-vous ? / If 
someone around you commits an offense a reprimandable act what would you do? 


34. Le dénonceriez-vous ? / Would you denounce him or her? 


35. Quelle est votre religion? / What is your religion? 


36. Pratiquez-vous votre rell igion, si oui, à quelle fréquence? / Do you practice your religion, if so, how often? — 
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37. Avez-vous de la famille/amis aux États-Unis? / Do vou have family / friends in the United States? 


38. 


39. 
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